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Sagi éldiné

' Dalaana, Koope sakke sun a feey.

2 Feey fa huma holon, gée', géfén, déléey a
mulub : ow yéeh dee man di ra ; Adusé
hdunté y'aaha béeb ; ngilaaw mi Koope
ladte sun fi mulaa, na pay na ac.



3Tigi daaha, Koope won tih : « Niifia
hena ! » Niifia hente.

*Koope otte biti niifia yii wunte, di bisélsé'té
niina a NUuseé.

> Koope déeké'té niifia « na' », déeké'té
Adusé « elek ». Finfin lahte, baaba acce® :

baa daa bisa déb dé.

9 1.5 finiin lahte, baaba acce : Ebré hom ola' bis
mulgus daaha.
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®Koope wonil tih : « Hanndal gaan lahan
ndin, bisélsé' mulaa ana. »

* Koope sakke hanndal ka, bisélsé'té mulaa
paa' feey a yee paa' sun ra. Baa laha'te dah.
8 Koope déeké'té hanndal ka « sun-Koo ».
Finiin lahte, baaba acce : baa daa bisi ana fa.



9 Koope wonil tih : « Mulaa paa' feey ra,
négiréen iliy" yiné ndin, feey fa hen dandan. »
Y'aa laha'te dah.

déeké'té mulaa négiré' ré « kisi » ; te di otte
biti baa yii wunte.



"1 Koope wonil tih : « Feey fa henan hilil :
lah gaaw fi na duhid tisoh ki a heetti kilikki
na lim, bina-bina béeb a tisoh ki. » Yaa
laha'te dah.

12 Feey fa hente hilil. Heetti gaawa ya, bina-
bina béeb a tisoh ki ; heetti kilikka na lim ré,
bina-bina béeb a tisoh ki. Koope otte biti baa
yii wunte. '*Finiin lahte, baaba acce : baa
daa bisi éeyé fé.



" Koope wonil tih : « Sun lahan i yin niifilaa
ndin, bisélsé' na'a a elga ; na wa teeba' bissi
feetta, bissi kayya a kiillé ; > wa homun sun
ndin, hawaane feey fa ! » Baa laha'te dah.

oo Ay Ao

bee lukki gaan da, na'a, laha' bisa biti Koo
yiil ; bee lukki yin da, céyin f&, laha' elga. Di
baatte sakke hulla bal.
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17 Koope tikké wé sun, niifilii feey fa,

'8wa laha' na'a a elga, bisélsé' niifia a AlGuseé.
Koope otte biti baa yii wunte. '° Finiin lahte,
baaba acce : baa daa bisi iniil fa.



20 Koope wonil tih : « Mulaa liifén a ifi na
pes nii woy'e, te y'akka ptidé hanndal ki sun a
feey. »

21 Koope sakke heetti rabbi gaanna kisi f&, yii
na woy" filib mulub béeb, a y'akka sun béeb.
Koope otte biti baa yii wunte. 22Koope
barkelte wa won tih : « Kéni, don baatoh,
don liifid mulaa kisi fé te y'akka baatoh

feey fa. » 23Finiin lahte, baaba acce : baa
daa bisi iip fa.



2*Koope wonil tih : « Feey fa lahan heetti
rabba béeb : y'ee faamma, yee luufa a rabbi
yutuudda béeb. » Yaa laha'te dah.



2>Koope saka' heetti rabba béeb daaha :
yee luufa, y'ee faamma a rabbi yutuudda
béeb. Te Koope otte biti yii baa wunte.

26 Koope wonil tih : « Yen sak ow, di man ti
di madu yen nen ! Di ilifén jénné kisi f€,
y'akka sun, rabba faamma a rabbi yutuudda
a feey fa béeb. »
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27 Koope sakke ow ti di man di fi Koope nen.
Di man di fi Koope, di saka' ow daaha.
‘Di sak ow yaal a ow beleb.




?8Koope na an waa barkel, won wa tih :
« Kéni, don baatoh, don liifid feey fa ; ilifi
jénné kisi fé, y'akka sun, a rabba na tili feey
fara béeb. »




29K oope baatte won tih : « EIf ! Gaaw fi na
duhid tisoh ki feey fa béeb, a kilki na lim koy
ki na dahid tisoh ki béeb, mi onte ron wa
béeb pesaa. 3°Te rabba feey fa, y'akka sun a
yii na pes feey fa béeb, mi onte wa gaaw fi
hilila pesaa bal. » Baa laha'te daaha.
31Koope otte biti ifia pan ri ra béeb wunte nii
wun. Finiin lahte, baaba acce : baa daa bisi
péené f&.
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'Sagi sun a feey, a yii hom na béeb
lGsé'té dah. 2 Lusdé' Koo 1égéyi ré, bisi
paana fa, di hilséhté. Bisi paana fa,
Koope hilsé' Iégéyée ké ri saka' ri béeb ré né.
3 Koope barkelte bisi paana fa, haba'te ri bisi,
di biti di hilsé' |égéyée ké ri saka' ri béeb ré
né.
*Baa daa naabii sagi sun a feey.
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